OPENING OF WORSHIP
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Come, Now Is the Time to Worship
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Words and Music (NOW IS THE TIME): Brian Doerksen @ 1998 Vineyard Songs, admin. in North Ameﬂci
Music Services, Inc.; arr. Diane Dykgraaf © 2012 Vineyard Songs (UK/EIRE), admin. in North America b
Music Services, Inc.



CALLED AND GATHERED
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Come to Me

Matt. 11:28-30

Confession
Music by
Walt Harrah
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©1992 Integrity’s Hosanna! Music/ASCAP.
C/o Integrity Music, Inc., 1000 Cody Road, Mobile, AL 36685.
All rights reserved. International copyright secured. Used by permission.
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Come into His Presence

Rom. 10:9; Rev. 5:12

Gathering
Composer/Lyricist: Unknown
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1. Come in - to his pres-ence sing -ing Al - le - lu -
2. Come in - to his pres-ence sing-ing Je - sus s
3. Praise the Lord to - geth-er sing-ing Wor - thy the
4. Praise the Lord to - geth-er sing-ing Glo - ry to
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Lord, Je - sus is Lord, Je - sus is Lord.
Lamb, wor - thy the Lamb, wor - thy the Lamb.
God, glo - ry to God, glo - ry to God.
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Come in - to his pres-ence sing - ing Je - sus is
Praise the Lord to - geth - er sing - ing Wor - thy the
Praise the Lord to - geth - er sing - ing Glo - ry to
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Lord, Je - sus is Lord, Je - sus is Lord.
Lamb, wor - thy the Lamb, wor - thy the Lamb.
God, glo - ry to God, go - ry to God.
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LIVING AND DYING [N CHRIST

If Thou but Trust in God to Guide Thee 816
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God’s un-chang-ing love builds on the rock that nought can move.
in - most wants are clear to One who holds us al - ways dear.
yet  for - sook at nmeed the soul se-cured by trust in - deed.
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This hymn is a testimony of experience. The original seven-stanza German text (based on Psalm 55:22) and
its tune were created by the author/composer at the age of twenty in thanksgiving for finding employment
many weeks after being left almost penniless following a robbery.

TEXT: Georg Neumark, 1641; trans. Catherine Winkworth, 1855, 1863, alt.
MUSIC: Georg Neumark, 1641

WER NUR DEN LIEBEN GOTT
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GOD’S COVENANT WITH ISRAEL

Guide Me, O Thou Great Jehovah 65
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1 Guide me, O  thou great Je - ho - vah, pil - grim through this
20 - pen now the crys-tal foun-tain, whence the heal - ing
3 When I tread the verge of Jor-dan, bid my anx - ious
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bar - ren land. I am weak, but thou art might-y. Hold me

stream doth flow. Let the fire and cloud-y pil - lar lead me
fears  sub -side. Death of death, and hell's de - struc-tion, land me
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with thy power-ful hand. Bread of heav-en, bread of heav- en,
all  my jour - ney through.Strong de-liv - erer, strong de-liv - erer,
safe on Ca-naan’s side. Songs of prais-es, songs of prais-es
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feedme till I want no more; feed me 1l I want no more.
be thou still my strength and shield; be thou still my strength and shield.
I will ev-er give to thee; I will ev - er give to thee,
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Few Welsh hymns are as well known or loved as this 18th-century text that did not gain its popular tune
until the early 20th century. In both its original text and in English translation, it is a stirring hymn of
pilgrimage filled with vivid imagery from Hebrew Scripture.
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TEXT: William Williams, 1762; stanza 1, trans. Peter Williams, 1771; stanzas 2-3, trans. William Williams, 1772 CWM RHONDDA
MUSIC: John Hughes, 1907 8.7.8.7.8.7.7



